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W83053INTERCHANGEABLE PICKLE FORK SET
INSTRUCTIONS:
1.  Pick which style of handle you want to use, striking or the air hammer attachment.
2.  Assemble the handle to fork, thread the nut down to the fork and tighten the nut.
3.  Remove the cotter pin and nut from the tie rod, ball joint or pitman arm stud. 
4.  Insert the tines of the fork between parts. 
5.  Strike end of handle with hammer or if using an air hammer apply pressure between parts.

JEU DE FOURCHETTES À CORNICHONS INTERCHANGEABLES
INSTRUCTIONS :
1.  Choisissez le type de poignée que vous souhaitez utiliser, la percussion ou le marteau pneumatique.
2.  Assemblez la poignée à la fourchette, vissez l'écrou jusqu'à la fourchette et serrez l'écrou.
3.  Retirez la goupille fendue et l'écrou de la barre d'accouplement, de la rotule ou du goujon du bras de renvoi. 
4.  Insérez les dents de la fourchette entre les pièces. 
5.  Frappez l'extrémité du manche avec un marteau ou, si vous utilisez un marteau pneumatique, appliquez une pression 
 entre les pièces.

JUEGO DE HORQUILLAS SEPARADORAS INTERCAMBIABLES
INSTRUCCIONES:
1.  Elija el tipo de mango que desea utilizar, el accesorio de percusión o de martillo neumático.
2.  Monte el mango en la horquilla, enrosque la tuerca en la horquilla y apriétela.
3.  Retire el pasador y la tuerca de la barra de unión, la rótula o el perno del brazo pitman. 
4.  Inserte las puntas de la horquilla entre las piezas. 
5.  Golpee el extremo del mango con un martillo o, si utiliza un martillo neumático, aplique presión entre las piezas.


